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Vocabulaire dans 1’ordre du texte :

240

avme, avdpos (0) : ’homme

immeve, éws (o) : cavalier

Tapa-yiyvoual / Taeiwt : survenir ; aider

YUY : maintenant

xa100¢,00 (0) : I'occasion, le moment

245

xovi-0pTo¢, ot (0) : la poussiére

0mAoc,m,ov : clair, évident

ws + G abs: dans I’idée que

ool : ensemble ; en méme temps

mpoa-xelwal : attaquer, s’acharner sur, serrer de prés
aAAa : mais ; allons !

apvvoual : se défendre, contr’attaquer

diwxw : poursuivre, lancer la poursuite

Toom, 7¢ (m) : révolution ; mise en déroute (terme militaire)
aUToV,Mv,0 : pr de rappel

maiw : frapper, cogner

mav-oUpyos,ou (0) : vaurien, canaille, capable de tout
TeAwvme,ou (0) : le receveur des impdts

papayt, ayyos (n) : le précipice, le ravin, le gouffre
XapuBoic, ewe (1) : Charybde

aomayn, N¢ (m) : la rapine, la rapacité, le butin
moAAaxis : souvent

yap : car, en effet

Aeyw, éod, eimov, eipyxa : dire, parler
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nuéoa,as (1) : le jour

TapaTTw : mélanger, troubler, mettre la panique
xuxaw,® : brouiller, bouleverser, faire tournoyer
BoeAvTTopar : détester, rejeter, vomir, dégueuler
émi-xelwat : s’acharner sur

Boaw,d : crier, hurler

evAaBéonat,oluar : prendre garde (wn + subj : que)
éx-geUyw : s’enfuir de, échapper a

au, a¢, agol,gol : toi, tu

NWelc, MUAs, MUY, NIy : nous, nous

oida : je sais

000¢,00 (m) : la route, le chemin, la voie

00TEQ, MTEQ, 0TTEQ © qui précisément, qui justement
pevyw: fuir (+ A par tel ou tel chemin)

eV : directement, vite, droit ; + G directement vers
xvomPBia,wv (ta) : le son (des céréales)
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véowv,ovtoc (0) : le vieillard
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nhaatne,00 (o) : I’héliaste
poaTtne, é00s (0) : le confrére, le compagnon de phratrie
TotwPBolov,ou (10) : les 3 oboles, le triobole (= % salaire quotidien d’un ouvrier)

4 AR

0$,7M,0 : qui

EYW, WE,UOU,UO! : MOi, je

Booxw : faire goliter, nourrir

xoalw (pft xéxpaya) : crier d’un cri rauque, vociférer, gueuler
dixaloc,a,0v : juste

a.-01%0¢,0$,0V © injuste

rapa-BonYéw,d : venir 4 la rescousse, venir au secours
w¢ : car

TUTTw : frapper, rosser

Euv-wwoToS,0¢,0v ¢ conjuré, ligué

oixm,m¢s () : la justice, le droit, ’ordre

émel : puisque

xo1vov,oU (1o) : le bien commun, le bien public

molv + inf : avant que

Aayyavw : obtenir, obtenir par le sort

xaT-¢0dw : dévorer

amo-ouxalw : palper les figues, presser comme des figues
mélw : presser

UT-eUdUv0¢,0¢,0v : soumis 4 reddition de comptes, comptable ( P)
260

WWoS,m,0v : vert, cru

TEMWY,0vo¢ : tout A fait mir
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Vocabulaire alphabétique :

a.-01%0¢,0$,0V © injuste

aAAa : mais ; allons !

apvvoual : se défendre, contr’attaquer

avme, avopos (o) : ’homme

amo-ouxalw : palper les figues, presser comme des figues
aomay, ¢ (m) : la rapine, la rapacité, le butin
aUTov,Mv,o : pr de rappel

BosAUTTomat : détester, rejeter, vomir, dégueuler
Boaw,d : crier, hurler

Booxw : faire goliter, nourrir

yap : car, en effet

véowy,ovtoc (0) : le vieillard

0mAoc,m,ov : clair, évident

dixaloc,a,0v : juste

0ixn,mc (m) : la justice, le droit, I’ordre

dlwxw : poursuivre, lancer la poursuite

EYW, WE,UOU,UO! : MOi, je

éx-peUyw : s’enfuir de, échapper a

émel : puisque

émi-xeiuat : s’acharner sur

eUdU : directement, vite, droit

evAaBéopnat,oluar : prendre garde (wn + subj : que)
nhaatne,00 (o) : I’héliaste

NUelc, MUAs, MUY, NIy : nous, nous
nuéoa,ac (1) : le jour

immels, éws (o) : cavalier

xa100¢,00 (0) : I'occasion, le moment
xaT-¢oXw : dévorer

xo1vov,oU (To) : le bien commun, le bien public
%x0v1-00T0S, 00 (0) : la poussiére

xoalw (pft xéxpaya) : crier d’un cri rauque, vociférer, gueuler
xuxaw,® : brouiller, bouleverser, faire tournoyer
xvomPBia,wv (ta) : le son (des céréales)
Aayxavw : obtenir, obtenir par le sort

*Aéyw, éod, eimov, eipnxa : dire, parler

YUY : maitenant

Euv-wpoTos,0¢,0v ¢ conjuré, ligué

00o¢,oU (m) : la route, le chemin, la voie

0ida : je sais

owol : ensemble ; en méme temps

<’ AR

0$,7,0 : qui

00-TreQ, 1)-TreQ, 0-Trep : qui précisément, qui justement
maiw : frapper, cogner

mav-oUpyos,ou (0) : vaurien, canaille, capable de tout
rapa-Bondéw,d : venir 4 la rescousse, venir au secours
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Tapa-yiyvoual / Taelwt : survenir ; aider

TETWY,0v0¢ : tout A fait mir

melw : presser

moAAaxis : souvent

molv + inf : avant que

mpog-xeiual : attaquer, s’acharner sur, serrer de prées

au, g¢, gol,gol : toi, tu

TapaTTw : mélanger, troubler, mettre la panique

TeAwvme,ou (0) : le receveur des impots

To1wBolov,ou (T0) : les 3 oboles, le triobole (= % salaire quotidien d’un ouvrier)
Toom), 7¢ (m) : révolution ; mise en déroute (terme militaire)
TUTTW : frapper, rosser

UT-eUdUv0¢,0¢,0v : soumis 4 reddition de comptes, comptable ( P)
papayt, ayyos () : le précipice, le ravin, le gouffre

peUyw + A : fuir (par tel ou tel chemin)

poaTtme, é00s (0) : le confrére, le compagnon de phratrie
XaouPoig, ewe (n) : Charybde

WWoS,m,0v : vert, cru

w¢ : car

ws + G abs: dans I’idée que

Vocabulaire fréquentiel :

fréquence 1 :

aAAa : mais ; allons !

dixaloc,a,0v : juste

0ixn,mc (m) : la justice, le droit, I’ordre
EYW, WE,LOU,UOI : MOi, je

émel : puisque

nuéoa,as (1) : le jour

xa100¢,00 (0) : I'occasion, le moment
x01vov,00 (T0) : le bien commun, le bien public
YUY : maintenant

oida : je sais

00-TieQ, 1)-TEQ, 0-TEQ © qui précisément, qui justement
moiv + inf : avant que

pevyw: fuir (+ A par tel ou tel chemin)
w¢ + G abs: dans I’idée que

fréquence 2 :

a.-01%0¢,0<,0V ¢ injuste

auvvoual : se défendre, contr’attaquer
yvéowy,ovtoc (0) : le vieillard

dlwxw : poursuivre, lancer la poursuite
00o¢,oU () : la route, le chemin, la voie
Taoa-yiyvoual / magelwt : survenir ; aider
wg : car
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fréquence 3 :

Boaw,® : crier, hurler

09Aoc,m,ov : clair, évident

immeve, éws (o) : cavalier

ouol : ensemble ; en méme temps

TUnTw : frapper, rosser

fréquence 4 :

éx-@eUyw : s’enfuir de, échapper a

poaTtne, ¢00s (0) : le confrére, le compagnon de phratrie
maiw : frapper, cogner

ne pas apprendre :

amo-oguxalw : palper les figues, presser comme des figues
aomay, ¢ (m) : la rapine, la rapacité, le butin

BoeAvtTopar : détester, rejeter, vomir, dégueuler

Booxw : faire gotter, nourrir

émi-xeiwat : s’acharner sur

eV : directement, vite, droit

evAaBéonar,oluar : prendre garde (wm + subj : que)
nMaatne,00 (o) : I’héliaste

xaT-s0dw : dévorer

xovi-0pTo¢, ot (0) : la poussiére

xpalw (pft xéxparya) : crier d’un cri rauque, vociférer, gueuler
xuxaw,® : brouiller, bouleverser, faire tournoyer

xvomPBia,wv (ta) : le son (des céréales)

Aayxavw : obtenir, obtenir par le sort

Euv-wwoTos,0¢,0v ¢ conjuré, ligué

mav-oUpyos,ou (0) : vaurien, canaille, capable de tout
rapa-BonYéw,d : venir 4 la rescousse, venir au secours
TEMWY,0vo¢ : tout A fait mir

melw : presser

moo-xelual : attaquer, s’acharner sur, serrer de prés
TapaTTw : mélanger, troubler, mettre la panique

TeAwvme,ou (0) : le receveur des impdts

TotwPolov,ou (10) : les 3 oboles, le triobole (= % salaire quotidien d’un ouvrier)
Teom), G¢ (m) : révolution ; mise en déroute (terme militaire)
UT-eUdUv0¢,0¢,0v : soumis 4 reddition de comptes, comptable ( P)
papaE, ayyos (m) : le précipice, le ravin, le gouffre
XaguBoig, ewe (1) : Charybde

WWos,M,0v : vert, cru
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Les Cavaliers (424 av JC), comédie politique :

Contexte historique :

Depuis 429, guerre du Péloponnése entre Sparte et Athénes

été 425 : Démosthéne et Nicias réussissent 4 enfermer une armée spartiate
dans I'tle de Sphactérie (ouest du Péloponnése), mais les opérations stagnent
ensuite, et les Spartiates tentent de négocier. A Athénes, Cléon convainc
I’assemblée du peuple de rompre toute négociation avec Sparte. La guerre
reprend, sans succes décisif. Cléon se fait fort de la terminer en 20 jours , et
accuse Nicias de mollesse; Nicias se démet alors de son commandement et Cléon
se fait désigner a sa place ; ainsi, sans qu’il ait été désigné par le sort pour étre
stratége, I’assemblée du peuple 1’envoie diriger les opérations avec Démosthéne,
qui préparait un assaut. Cet assaut réussit, sous leur commandement, et
Sphactérie est envahie. Cléon rentre en triomphateur a Athénes, et recoit tous les
honneurs.

Nicias, a la fin de 1’été, conduit une brillante offensive avec ses cavaliers
dans la région de Corinthe.

Les cavaliers, dont 1’action fut décisive, se sentent frustrés de voir tous les
honneurs attribués a Cléon.

Démosthéne et Nicias sont membres des classes censitaires supérieures. Les
Chevaliers, ou Cavaliers, sont tous issus des 2 premieres classes (dont la seconde
porte le nom de classe des « chevaliers »), et la cavalerie a joué un role de
premier plan dans la victoire de Sphactérie. (Cléon n’y était pour rien...)

Cléon, quelque temps auparavant, avait porté a 3 oboles I'indemnité qui
défrayait les jurés lorsqu’ils siégeaient. Il s’était par la acquis une grande
popularité.

Personnages de la comédie :

le vieux Démos (le Peuple)

Son intendant nouvellement recrut — le Paphlagonien-, se sert dans la caisse, et
meéne la vie dure aux esclaves de Démos (= aux serviteurs du Peuple). Il s’agit
évidemment de Cléon.

Deux serviteurs, désignés par des numéros, en lesquels on reconnait Démosthéne
et Nicias.

Le marchand de Saucisse, qu’un oracle dérobé par les 2 serviteurs au
Paphlagonien , désigne comme celui qui le supplantera, parce qu’il est encore plus
filou et démagogue que lui.

Le choeur des Cavaliers, dont chaque moitié est dirigée par Simon et Panétios,
tous deux hipparques (= commandants de cavalerie) cette année-la...

Théme : la comédie brocarde le bellicisme et la démagogie.



